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2024 o été une année

: de célébration — mais

'\\‘ pas au sens traditionnel,

avec de grandes cérémonies et des foules d’enfants.

Elle a plutét été marquée par un moment de réflexion

silencieuse, mais profonde, alors que nous réalisions

I'audit final des écoles spécialisées pour enfants sourds

ou aveugles. Ce moment a confirmé ce que nous

avions toujours espéré : cette mission, ce réve, ne nous

appartient plus uniquement. Il est désormais celui du
Cambodge.

En 2011, nous avons pris la décision de poser les bases
du transfert des écoles au ministére de I'Education.
Avec le soutien exceptionnel d’Auray AUN, nous
avons amorcé cette transition, veillant a ce que
tous les enseignants deviennent officiellement des
fonctionnaires de I'Etat.

En 2016, nous avons recu la bénédiction royale de
Sa Maijesté le Roi, et le processus de transfert officiel
a été engagé. En 2019, nous avons tenu la promesse
faite & Samdech Hun Sen, Premier ministre, avec le

“ Entre 2019 et 2024, les audits se
sont succédé, et j‘ai été témoin de
quelque chose d’extraordinaire : non

seulement le Ministéere a su préserver
notre héritage, mais il l’a enrichi avec
intégrité et compassion.
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transfert officiel des écoles au ministére de |'Education,
de la Jeunesse et des Sports. Pour honorer ce chemin
parcouru, Auray AUN et moi-méme avons coécrit
“Pour I'enfance cambodgienne, agir et transmettre”,
un livre qui saisit I'essence de notre mission.

Mais 2024 n'a pas été qu’une année de réflexion; elle
marque aussi |'ouverture d’un nouveau chapitre, sous
la direction de CHOUR Darong, directeur exécutif,
qui insuffle une énergie renouvelée & notre action
en faveur de |'enfance défavorisée. Le Cambodge
ayant profondément évolué au cours des 33 derniéres
années, notre approche se doit, elle aussi, d’évoluer.

Au coeur de la mission de Krousar Thmey, comme
nous l'‘avions imaginé dés le début, l'avenir de
I'organisation repose désormais fermement entre les
mains des Cambodgiens, battant au rythme de leurs
ceeurs. En tant qu’étrangers, notre plus grand honneur
est de continuer & collecter des fonds pour soutenir
leur engagement, et de rester des alliés fidéles dans
ce voyage. Poursuivons ensemble cette belle aventure.
A toutes celles et ceux qui ont pris part & ce parcours,
en contribuant & révéler le potentiel illimité de chaque
enfant, je vous adresse ma gratitude la plus profonde.

Benoit DUCHATEAU-ARMINJON
Krousar Thmey, Président-Fondateur
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L'année 2024 nous rappelle que le véritable
changement ne nait pas seulement de I'ambition,
mais aussi de |'empathie, de la confiance et d'une
foi inébranlable dans le potentiel de chaque enfant.
A Krousar Thmey, notre mission a toujours été guidée
par un engagement profond pour la communauté,
a travers un développement inclusif et centré sur
I"humain.

$

Notre travail ne se limite pas
seulement a la protection ou a

I’éducation; il consiste a favoriser
la résilience, la dignité et les
opportunités.

Cette année, plus que jamais, cette vision s’est
renforcée grace aux milliers de liens significatifs que
nous avons tissés avec les enfants, les familles, les
enseignants, les partenaires et les communautés.

Par une approche intégrée couvrant la protection
de I’enfance, l'éducation inclusive, la santé,
I'autonomisation et les arts, nous avons créé des
voies qui élévent non seulement les individus, mais
aussi des communautés entiéres. Qu'il s'‘agisse
d‘aider un enfant traumatisé & reprendre le chemin
de I'école, de protéger un enfant de la violence,
de soutenir un parent au travers d’une opportunité
professionnelle ou de voir un danseur sourd monter
sur scéne, chacun de ces actes évoque quelque

4

chose de plus grand : la ‘\
promesse d'un avenir béti '\

sur l'inclusion, et non la
restriction. En 2024, nous avons continué a adapter

notre action, & évoluer et a réagir avec coeur et
détermination, tout en surmontant les défis dressés
sur le chemin.

De I'autonomisation des éducateurs, des travailleurs
sociaux et des parents & la défense des droits de
I'enfant, de l'inclusion et de la communauté, notre
succés témoigne de la volonté commune d’imaginer
un monde meilleur. Ensemble, nous avons montré
que méme face & l'adversité, la transformation est
possible lorsque nous travaillons avec humilité,
écoutons activement et agissons avec audace.

Au moment de clore ce chapitre, |'exprime ma plus
profonde gratitude & notre équipe dévouée, & nos
bénévoles, & nos donateurs et, surtout, aux enfants
et aux jeunes qui nous rappellent chaque jour
I'importance de notre action.

'héritage que nous laissons n’est pas seulement
un service, c’est une lumiére d’espoir qui brille au
milieu des ténébres.

CHOUR Darong
Krousar Thmey, Directeur général
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A PROPOS DE KROUSAR THMEY

NOTRE VISION
La 1° organisation cambodgienne

d’aide a I’enfance défavorisée, née Un monde dans lequel tous les enfants

ont les moyens de devenir des adultes
responsables et autonomes

en 1991 dans le camp de réfugiés
Site Il en Thailande.

NOTRE MISSION

Krousar Thmey propose un portefeuille de programmes et de
projets transversaux soutenant plus de 4 024 enfants dans
leur développement en 2024 : Protection de |’enfance,
Education spécialisée et inclusive pour les enfants sourds ou
aveugles, Développement culturel et artistique, Orientation
universitaire et professionnelle, ainsi qu’Hygiéne et santé.

Permettre |'intégration des enfants
défavorisés dans la société
cambodgienne, par une éducation et
un soutien adaptés a leurs besoins,

dans le respect de leurs traditions et de
En 2024, 4 732 personnes ont bénéficié des activités

leurs croyances
de la Fondation.

Dans le cadre d’une action durable, Krousar Thmey veille &
ce que son soutien ne crée ni privilége, ni assistanat,
ni disparité au sein de la communauté.

NOS VALEURS

pour que chaque
enfant retrouve
des repéres et des
racines

Krousar Thmey a pour principe essentiel le développement
de projets menés par des Cambodgiens pour des
Cambodgiens. Seuls deux volontaires européens
apportent leur soutien & l'organisation en matiére de
communication, de relations avec les donateurs et de gestion
des contrats de subvention.

IDENTITE

pour que chaque
enfant soit intégré
a la société
cambodgienne

INTEGRATION

pour que chaque
enfant soit respecté
et construise |avenir
qu’il ou elle mérite

THAILANDE

DIGNITE
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*i Cas extérieurs

Education pour enfants sourds
ou aveugles

& Ecole darts ef culture khmers

RESEAU INTERNATIONAL

Krousar Thmey bénéficie du soutien de divers organismes a travers le monde.
Ces entités internationales contribuent fortement au succés des programmes gréce &
leurs réseaux de communication et de collecte de fonds.

BRANCHES DE KROUSAR THMEY
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membres

68 employés 63 membres

cambodgiens

bénévoles

2 volontaires 4O bénévoles

européens . .
) siége au conseil siege au conseil
10 membres du conseil T Jd'administration Y d'administration de Krousar
d’administration Thmey Cambodge

de Krousar Thmey
Cambodge

RECONNAISSANCES INTERNATIONALES

Y/ /77777 7y s 7227

2019 2015 2015

Prix Hero Benoit DUCHATEAU-ARMINJON  Phalla NEANG nommée
(World of Children) Lauréat des Trophées dans le top 10 des meilleurs
des Francais de |'étranger, enseignants du monde du
catégorie Humanitaire et social Global Teacher Prize

2013

Premier Prix pour
I'éducation en
Asie-Pacifique

(Stars Foundation)

2000

Prix de la Coopération
de la République francaise

2003

Prix des droits de I'Homme
de la République francaise

2012 2010

Prix Humanitaire Prix Wenhui
(World of Children) de I'Innovation en matiére

d'éducation (UNESCO)




CHIFFRES CLES 2024

STRATEGIE ET PRIORITES
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ENFANTS ET JEUNES

SOUTENUS PAR L’ ORGANISATION

NOS PROGRAMMES i

PROTECTION
DE L’ENFANCE

312
490
162
167
42

enfants soutenus
directement

enfants identifiés
lors des maraudes

enfants accueillis
dans nos structures

enfants suivis en tant
que cas extérieurs

enfants réintégrés
dans leurs familles

EDUCATION POUR ENFANTS
SOURDS OU AVEUGLES

834 éléves dans les cing ' 476
écoles spécialisées

424 éléves inscrits dans

des classes inclusives 1 62 enfants et jeunes bénéficiant
d’activités culturelles et
artistiques dans nos structures

(écoles publiques)

‘ 65 enseignants
spécialisés

3 , 6 nouveaux signes créés
‘2 5 5 livres en braille imprimés

NOS PROJETS TRANSVERSAUX 1

ORIENTATION UNIVERSITAIRE HYGIENE
ET PROFESSIONNELLE ET SANTE

437 jeunes soutenus, dont 434 enfants soutenus

242 e o ' 06 enfants examinés par
YCEens suivis des médecins locaux

132 enploi

53 jeunes inscrits
49 membres du personnel ont recu

situation

61 nouveaux enfants vaccinés
contre des maladies graves

a l'université

1 o jeunes inscrits en

formation

professionnelle

une formation aux premiers secours

8 5 enfants vus par des

psychologues

DEVELOPPEMENT
CULTUREL ET ARTISTIQUE

éleves & |'école d'arts
et culture khmers

' 7 éléves dans la troupe

permanente de |'école d'arts

STRATEGIE EN 2024

Depuis le transfert de ses écoles spécialisées
pour enfants sourds ou aveugles au ministére de
I'Education en 2019, Krousar Thmey a poursuivi
son engagement pour |'enfance défavorisée - en se
concentrant principalement sur son programme de
Protection de |’enfance, oU les besoins sont les plus
urgents, tout en poursuivant 'accompagnement des
jeunes sourds ou aveugles dans |'enseignement
supérieur et I'insertion professionnelle.

La volonté de transférer |'école d'arts et de culture
khmers de Serey Sophon au ministere de la
Culture et des Beaux-Arts est toujours d'actualité.
Parallelement, les projets transversaux - tels que
I'Orientation universitaire et professionnelle, ainsi
que qu'Hygiéne et santé - occupent une place
d’importance croissante dans la vision stratégique
de Krousar Thmey.

PRIORITES EN 2024

Développement d'une approche holistique

Krousar Thmey a adopté une approche holistique et
s'efforce de briser le cycle de la pauvreté des familles.
Le renforcement des communautés contribue a la fois &
la réintégration durable des enfants et & prévenir contre
I'abandon ou la séparation au sein des familles. L'année
2024 a donc été marquée par une formation continue
adaptée aux besoins réels, dispensée tant aux autorités
locales qu'aux parents. Suivant cette approche, Krousar
Thmey a lancé le réseau « Child Safe Agent » dans un
district de la province de Kandal.

Ce programme repose sur |'implication volontaire des
membres de la communauté - tels que les chauffeurs de
tuk-tuk, les méres et les agents de sécurité du village - qui
recoivent une formation spécialisée sur la protection des
enfants, dispensée par Krousar Thmey. En collaboration
avec les autorités locales, ces volontaires jouent un réle
clé pour assurer la sécurité des enfants dans les zones
vulnérables, servant de relais locaux efficaces pour
les efforts de Krousar Thmey. Dans le cadre de cette
stratégie, des cours complémentaires au sein méme
des communautés contribuent au soutien des enfants
défavorisés. En 2025, le projet Orientation universitaire
et professionnelle sera renforcé par une répartition
Nord/Sud des activités, chaque zone étant supervisée
par un responsable dédié et formé en 2024.

Collaboration continue avec le ministére de I'Education
et I'INES

En 2024, Krousar Thmey a mené la quatriéme mission
d’évaluation des écoles spécialisées transférées
au ministére cambodgien de I'Education en 2019.
Cette mission a donné lieu a un rapport final
complet, regroupant toutes les recommandations
des évaluations de 2021 & 2023. Conformément
a sa vision stratégique, la Fondation a continué &
soutenir activement |'Institut national pour I'éducation
spécialisée (INES) dans le développement de ses
relations directes avec des partenaires clés au niveau
national, régional et international. En outre, le personnel
de I'INES, les enseignants des écoles spécialisées et les
jeunes souffrant de déficiences visuelles ou auditives
ont participé & un large éventail de programmes
de formation visant & renforcer leurs compétences
respectives.

Transition continue de Krousar Thmey

L'année 2024 a marqué une étape importante pour
I"école d'arts et de culture khmers de Serey Sophon. Le
ministre de la Culture et des Beaux-Arts a ouvert la voie
& des discussions ciblées sur le transfert futur de I'école,
signalant ainsi une intention claire de procéder & un
transfert progressif au ministére. La prochaine phase clé
de cette transition est prévue pour 2026.

Dans le méme temps, les activités des deux projets
transversaux de Krousar Thmey se sont intensifiées en
réponse & des besoins croissants. Le projet d’Orientation
universitaire et professionnelle joue désormais un réle
essentiel de soutien auxjeunes adultes du programme de
Protection de I'enfance, ainsi qu'aux étudiants souffrant
de déficiences visuelles ou auditives. Le projet Hygiéne
et santé a également évolué, mettant davantage
I'accent sur la prise en charge psychologique; élément
fondamental de I'évolution et du bien-étre des enfants
soutenus par |'organisation.

Recherche active d’opportunités de collecte de fonds
au niveau local

Malgré les défis, 2024 a vu de nouveaux partenaires
locaux rejoindre le rang des soutiens financiers de
Krousar Thmey, suscitant un nouvel espoir de collecte
de fonds au niveau local. Bien que les fonds collectés
ne couvrent pas |'ensemble des besoins, |'organisation
continue d’explorer des pistes localement, tout en
gardant des relations étroites avec les donateurs
internationaux afin de diversifier les opportunités de
financement.




FAITS MARQUANTS

FEVRIER

Participation du directeur
! exécutif de Krousar Thmey
a I'Examen périodique
universel (EPU) de
["'UNHCR & Genéve,
représentant le Cambodge |

pour les droits des ;
personnes en situation
de handicap.

MAI

Formation du personnel

JANVIER

Promotion de LY Phanit, ancien bénéficiaire
de Krousar Thmey, au réle de directeur du
centre de protection de Teuk Thla.

AVRIL

Lors des célébrations =
du Nouvel An khmer, =
le personnel de

de Krousar Thmey
a Kampot sur la
Krousar Thmey a psychologie : Favoriser
rejoint les enfants au la force et |'autonomie
centre de protection | des adolescents pour

de Takhmao pour soutenir les enfants dans

nos structures d’accueil.

encourager la
connexion culturelle.

AOUT

La troupe permanente

JUILLET
Nouvelle extension de Krousar Thmey a joué
la piéce traditionnelle
khmére Mohaori,

« A 'art-rencontre

de la classe d'anglais
a Poipet pour donner
une chance aux enfants
négligés. de 'autre », afin de
sensibiliser le public &
I'art et de rechercher des

financements locaux.

NOVEMBRE

Participation de Krousar

OCTOBRE

Les soignants, cuisiniers, travailleurs sociaux,
référents santé, meéres et le directeur de
I'école ont participé a une formation sur

la sécurité alimentaire dispensée par un
partenaire local dans la santé.

Thmey a la conférence
mondiale 2024 du
Conseil international
pour |'éducation des
personnes déficientes
visuelles (ICEVI)

en Inde.

DE L’ANNEE 2024

MARS

Séminaire annuel du
personnel visant & renforcer
la cohésion d'équipe,
marquer les réalisations

et défis passés et & fixer

de nouveaux objectifs et
stratégies.

JUIN

Quatriéme audit et
évaluation des écoles
spécialisées visant a
garantir la satisfaction
de tous les besoins
éducatifs des enfants
sourds ou aveugles suite

au transfert au ministére

B e,

SEPTEMBRE

Réunion avec la
ministre de la Culture
et des Beaux-Arts pour
présenter le rapport
actualisé du programme
de Développement
culturel et artistique.

DECEMBRE

Participation du personnel et
des enfants de Krousar Thmey
a la Charity Run pour Krousar
Thmey organisée par Susu
Running Team.




PROTECTION
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DE L"ENFANCE
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Victimes d’abandon, de pauvreté, de trafic ou de
situations familiales difficiles, les enfants en situations de
rue constituent une population vulnérable, non scolarisée,
souvent traumatisée et marginalisée.

Le programme de Protection de |'enfance, qui vient en aide
aux enfants et & leurs familles, & travers un soutien affectif,
éducatif et matériel, vise & créer les conditions nécessaires
pour qu'ils batissent un avenir meilleur.

Dans cette optique, la priorité de Krousar Thmey est de
renforcer la qualité de sa prise en charge et le suivi des
bénéficiaires en vue de la réintégration des enfants dans le
cercle familial.




PROTECTION

‘ o

.bl‘

le programme de Protection de I'enfance de
Krousar Thmey est un pilier fondamental de notre
mission visant & protéger les enfants et les familles
les plus vulnérables du Cambodge. Nous croyons
fermement au potentiel inhérent de chaque enfant,
quelles que soient ses circonstances. Pour réaliser
ce potentiel, nous mettons en ceuvre un éventail
complet et intégré de services stratégiquement
concus qui répondent aux besoins immédiats,
facilitent la guérison d’expériences traumatisantes
et ouvrent des voies vers l|‘autonomisation et
I'intégration & long terme dans la société.

Notretravails’orientegraceuncadreméthodologique
profondément  ancré  dans  |'engagement
communautaire. Ainsi, nous garantissons un soutien
adapté au contexte, favorisant la sécurité, la
stabilité et des environnements sains o les enfants
peuvent s'épanouir. Nous reconnaissons que la
vulnérabilité est multiforme, souvent exacerbée
par les disparités socio-économiques et les défis
sociétaux, y compris divers degrés de privation
familiale. Nos interventions sont donc congues pour
atténuer ces désavantages et donner aux enfants et
aux familles les moyens de renforcer leur résilience.

Notre portefeuille complet de services
comprend :

1. Des activités de sensibilisation : efforts proactifs
pour identifier et prendre contact avec les
enfants et les familles vulnérables, dont 'accés
aux services n'est pas garanti.

2.

DE L"ENFANCE

APERCU DU PROGRAMME

L'évaluation de la famille : évaluation
approfondie de la dynamique et des besoins
de la famille, ofin d’élaborer des interventions
adaptées.

La mise & disposition de maisons familiales
et de centres de protection : environnements
résidentiels sécurisés et sains pour les enfants
qui manquent une prise en charge familiale
adéquate.

La facilitation de I'intégration familiale :
accompagnement et ressources pour aider
les enfants & réintégrer leur famille en toute
sécurité et avec succeés, dans la mesure du
possible.

Le soutien des cas externes : soutien et suivi
continus des enfants et des familles au sein de
la communauté afin d’assurer leur bien-étre.

Des activités génératrices de revenus :
programmes qui renforcent |'autonomie
économique des familles, en réduisant leur
vulnérabilité et en favorisant I'autosuffisance.

Le renforcement des mécanismes communautaires
de protection de I'enfance : formation et soutien
aux membres de la communauté pour qu’ils
deviennent des acteurs actifs dans la protection
des enfants.

Grdce a ces interventions, Krousar Thmey s’efforce
de créer un environnement protecteur et stimulant oU
chaque enfant a la possibilité de réaliser pleinement
son potentiel et de contribuer & une société plus
juste et plus équitable.




PROTECTION DE L"ENFANCE

SYSTEME DE PRISE EN CHARGE DES CAS INTERNES EN 2024

Identification des enfants vulnérables et évaluation de la situation familiale
it it iit 4t
128 maraudes 490 enfants identifiés

.

it

Centre de Protection Temporaire

82 enfants accueillis

transfert dans une structure

Si réintégration impossible de protection long-terme

Favoriser le déeveloppement holistique et
encourager la résilience socio-économique des
enfants vulnérables a I’intérieur de la structure

Cenire de Protection Long-Terme Maison Familiale

En 2024, I'engagement de Krousar Thmey en  un soutien complet qui comprend les éléments
faveur des enfants vulnérables a été plus fort que  suivants :

jamais au sein de notre réseau de soutien. Nous .
avons pu offrir un voyage de transformation
holistique & 162 enfants par le biais de nos deux

85 enfants accueillis 31 enfants accueillis

Soins attentifs en lieu sir

o Education (formelle et informelle)

centres de protection de long terme (Siem Reap * Bien-étre essentiel (alimentation nutritive et
Takhmao), de nos deux centres de protection soins de santé)
- _ - temporaire (Poipet, Teuk Thla) et de nos deux « Développement des compétences de la vie
Si réintégration possible \ maisons familiales (Siem Reap et Kpop Veng). : ,
i . N o S courante (compétences non techniques et
Conformément & la stratégie principale de . .
CAS EXTERNES Krousar Thmey, une maison familiale & Kampong formation professionnelle)

Cham et une autre & Siem Reap ont été fermées * Enrichissement et joie (sports, arts

Protection & suivi des bénéficiaires

o
au cours de l'année. traditionnels khmers et participation sociale)

vivant hors de nos structures

. . ¢ Communauté et expression (activités
Notre approche va au-dela de la fourniture d'un P (

42 enfants réintégrés dans leurs familles abri. Nous créons des environnements sécurisés internes, telles que le sport, le dessin, la

et sains oU les enfants s'épanouissent, grice & danse et les jeux folkloriques traditionnels)
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Initiatives integrees pour le bien-étre
des familles et la promotion de I’éducation

la  stratégie 2024  d'autonomisation  des
communautés de Krousar Thmey a donné la priorité
aux inferventions visant & renforcer la résilience
des familles et a élargir I'accés au capital éducatif.
L'organisation a mis en ceuvre des modules de
formation fondés sur des données probantes dans
quatre provinces (Siem Reap, Kandal, Takeo et
Banteay Meanchey) en faisant participer plus de
253 acteurs communautaires, dont des parents et 38
représentants des autorités locales.

L'un des points notables futI'inclusion d‘agents « Child
Safe », tels que des chauffeurs de tuktuk, vendeurs,
ouvriers du batiment, agents de sécurité des villages
et des fonctionnaires locaux, qui ont été formés en
connaissances et compétences pratiques en matiere
d’éducation positive, de protection des enfants et de
pratiques de sauvegarde & |'échelle communautaire.
Enoutre, Krousar Thmey alancé etétendu soninitiative
« English Class for Community » (classe d'anglais pour
la communauté). Initiés dans la province de Kandal
en octobre 2023 et étendus & Poipet en juillet 2024,
ces programmes gratuits, appuyés par les autorités
locales, intégrent actuellement plus de 105 éléves
issus de ménages vulnérables sur le plan socio-
économique. Cette initiative répond directement &

la demande criante de la communauté pour étendre
I'offre éducative, notamment par l'apprentissage de
compétences fondamentales en anglais, essentielles
pour améliorer les perspectives d'avenir et la mobilité
sociale des enfants défavorisés. L'ouverture d'une
troisiéme classe d'anglais dans une zone reculée de
la province de Siem Reap est prévue en 2025.

Cette année, dix parents ou tuteurs ont suivi une
formation visant & les accompagner dans la création
d’activités génératrices de revenus. A I'issue de cet
accompagnement, cing d’entre eux ont lancé avec
succés un petit commerce viable et pérenne. En
soutenant les familles dans le développement de
leurs propres sources de revenus, nous contribuons &
une stabilité & long terme et & un changement positif
au sein de la communauté.

DE L"ENFANCE

Le Projet « Safe Migration »
OBJECTIF : Assurer des conditions de retour décentes
et un accompagnement & la réintégration pour les familles
déportées ou rapatriées de Thailande, suite a leur émigration illégale.

La mise en ceuvre de notre projet « Safe Migration »
a été considérablement affectée par la décision du
gouvernement de déplacer le centre de transit de
la ville de Poipet - ou Krousar Thmey gére un centre
de protection - vers la région de Battambang. En
attendant la réouverture de l'installation d’origine,
nous avons décidé de réorienter nos actions relatives
aux problématiques migratoires en nous concentrant
davantage sur les conséquences des mouvements
internes, en particulier celles dues a I'exode rural.
Nous menons & présent sur des activités alternatives
de prévention et de soutien, différentes de celles
initialement prévues.

Dans les zones périurbaines de Phnom Penh, en
particulier dans la province de Kandal, nos équipes
organisentdes ateliers de sensibilisation pourinformer
les communautés des risques liés a |'émigration non
planifiée et des défis auxquels sont confrontées les
personnes qui quittent les zones rurales. Ces sessions
visent & promouvoir des pratiques migratoires plus
sUres et des stratégies de protection & long terme. En
2024, 95 personnes ont participé & ces ateliers.

Nos équipes & Poipet continuent également &
soutenir, dans la mesure du possible, les familles
qui ont récemment émigré d'autres provinces, en
particulier celles qui cherchent du travail dans le
secteur croissant de la construction. Des actions
informelles similaires sont menées dans les provinces
frontalieres de Prey Veng et de Svay Rieng, ou les
migrations internes et transfrontaliéres vers le Vietnam
sontimportantes. Afin de soutenir ces efforts, Krousar
Thmey a également participé & 9 réunions de
coordination avec des acteurs gouvernementaux et
non gouvernementaux.
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TEMOIGNAGE - Chanthou, 15 ans,
béneéficiaire du programme de
Protection de I’enfance

Chanthou est la deuxiéme plus Ggée des quatre
enfants vivant dans la maison familiale de Kpop
Veng. Sa sceur ainée, Chantra, est boursiére &
I'université et étudie le génie hydraulique. Ses
deux jeunes fréres, Phanna (14 ans) et Phanny
(11 ans), sont encore & l'école primaire.

Avant d’étre prise en charge par Krousar Thmey,
Chanthou et ses fréres et sceurs étaient livrés &
eux-mémes. Leurs parents, concentrés sur leur
travail, n’avaient pas le temps de s‘occuper d’eux.
Chanthou admet : « J'étais une enfant indisciplinée
avec un mauvais comportement. Je détestais
étudier et je n’allais pas & I'école. Je n’avais pas
d’obligations et je n’étais pas intégrée dans la
sociéfé. »

Sa premiére expérience avec les travailleurs
sociaux a été difficile. Cela ne lui a pas plu d’étre
placée dans le centre de protection de long terme
de Takhmao, mais les choses se sont améliorées
lorsqu’elle a déménagé dans la maison familiale.
« Au début, ['étais triste et je me sentais piégée,
mais maintenant je me sens en sécurité et
équilibrée. J'ai une routine quotidienne, je vais
a I'école et je suis entourée d’autres enfants. Je
me sens libre de grandir sans risque. » Elle ajoute
avec un grand sourire : « J'aime la vie insouciante
que je méne ici. Je suis plus libre et plus heureuse
qu’avant. Je me sens enfin comme n’importe quel
autre enfant. »

Chanthou est active dans la maison familiale,
aidant Sokhy, la « mére », & faire la cuisine, &
s’occuper des plus jeunes enfants et & entretenir le
jardin. Pendant son temps libre, elle aime étudier,
jouer avec les autres enfants et surtout écrire des
articles personnels sur ses réves et ses espoirs.

Le réve de Chanthou est de devenir professeure de
littérature khmére ou de physique, idéalement pour
enseigner ses matiéres préférées aux éléves de 4°
et de 3°. Elle s'épanouit & I'école, motivée par la
gentillesse de ses professeurs, et souhaite inspirer les
autres comme ils I'ont inspirée. Ses parents lui rendent
réguliérement visite, apportant les plats préférés des

enfants, dans I'espoir d’une réunion future.

;:_%) STRATEGIE EN 2025
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Renforcement des capacités du personnel
de premiére ligne par des formations en soutien
scolaire, soins psychosociaux et gestion des cas

Développement des plans de sauvegarde
communautaire par le biais du réseau « Child Safe
Agents » et de la formation des bénévoles

Amélioration du systéme d’accueil grace
a l'intégration dans les centres et la rénovation
des structures.




OBJECTIF

Permettre aux enfants en situation de
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handicap visvel..
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e @ducation adaph
etun ACCOMPAGNEMENT
vers la vie PROFESSIONNEL

Depuis 1994, Krousar Thmey s’engage
pour l’éducation des enfants sourds
ou aveugles et leur intégration dans
la société. Un réseau de cinq écoles
spécialisées a été créé et administré
pendant 25 ans, jusqu’a son transfert
aux autorités cambodgiennes en juillet
2019.

Dés lors, les écoles ont été placées sous la houlette
stratégique du  département de I’Education
spécialisée (DES) du ministére de I’Education, de
la Jeunesse et des Sports (MEJS). Krousar Thmey
assure le suivi du transfert de la gestion budgétaire
en réalisant des audits jusqu’a la fin de I'année
2024.

En paralléle, la Fondation travaille en étroite
avec ['Institut pour
I’éducation spécialisée (INES) afin de poursuivre
le développement d’un modeéle d’éducation
inclusive au Cambodge. L'objectif commun est

collaboration national

de favoriser la réussite scolaire, puis I'insertion
sociale et professionnelle des personnes en
situation de handicap visuel ou auditif.

Krousar Thmey continue également & s’adresser
a la société civile en la sensibilisant aux questions
de I'handicap, et reste I'un des principaux porte-
paroles lors d’événements officiels locaux et
internationaux.

En 2024, le Conseil international pour I'éducation
des personnes déficientes visuelles (ICEVI) a voté
pour que Krousar Thmey représente le Cambodge
au sein du Comité exécutif régional du réseau

ICEVI.

l'impact durable de Krousar Thmey a ainsi
été salué par le HCDH des Nations Unies au
Cambodge - o0 Krousar Thmey a été invitée,
parmi d’autres ONG, & la réunion de I'Examen
Périodique Universel 2024 au siége des Nations
Unies a Genéve.




EDUCATION POUR ENFANTS

L’heritage durable de I’éducation inclusive :
perspectives et recommandations issves
des evaluations de Krousar Thmey

Depuis le lancement de son programme
d’Education spécialisée pour enfants sourds
ou aveugles en 1993, Krousar Thmey a fait des
progrés remarquables au cours des trois derniéres
décennies, défendant inlassablement les droits et
I"éducation des enfants en situation de handicap
au Cambodge.

Une étape importante a été franchie en 2019 avec
le transfert des écoles spécialisées au ministére de
I'Education, de la Jeunesse et des Sports. Cette
transition a marqué une étape importante de
responsabilisation, mais a également ouvert la
voie a de nouvelles évaluations de la qualité et
de I'impact des services.

Les évaluations de 2021 & 2024 visaient &
améliorer |'éducation des éléves souffrant
de déficiences visuelles ou auditives. Les
recommandations adressées au  ministére
comprenaient |'élaboration de programmes

d’études adaptés, la priorité donnée aux classes
inférieures etl'amélioration des ressources, comme
la formation d’un plus grand nombre d'interprétes
en langue des signes et I'amélioration du logiciel
de synthése vocale en khmer & I'Institut national
pour |'éducation spécialisée. Il a également
été conseillé aux écoles d'améliorer la qualité
de I'enseignement et de combler les lacunes en
matiére de ressources.

Malgré les difficultés, telles que les restrictions
budgétaires, la transition vers le ministére
représente un succésimportant pour la philosophie
de Krousar Thmey en matiére d’ancrage local et

de durabilité.

L'engagement du ministére & intégrer ces
recommandations dans le prochain plan
stratégique pour |'éducation contribuera &
garantir une éducation de qualité aux enfants
ayant des besoins éducatifs particuliers.

SOURDS OU AVEUGLES

R

Krousar Thmey,
People’s Action for Inclusive Development (PAfID)
et Institut National de I’Education Spécialisée (INES)

En 2024, Krousar Thmey, avec le soutien de
I'ONG cambodgienne People’s Action For
Inclusive Development (PAfID) et en partenariat
avec I'INES, a lancé une initiative transformatrice
visant & autonomiser les enfants souffrant de
déficiences visuelles a travers le Cambodge. Mis
en ceuvre a Battambang, Kampot et Siem Reap, le
projet associe les dépistages oculaires, les suivis
médicaux et la fourniture de lunettes avec une
formation spécialisée pour les éducateurs et les
autorités, posant ainsi les bases d'une éducation
plus inclusive.

On peut noter la distribution de 110 manuels
aux enseignants en formation, aux formateurs
principaux et aux écoles spécialisées, une
ressource vitale pour ['éducation inclusive.
le projet a également renforcé les capacités
des éducateurs. 156 enseignants et chefs
d’établissement ont été formés & la pédagogie
des déficiences visuelles, leur permettant ainsi

de procéder & des ajustements en classe pour le
bien-étre de tous.

U'impact direct du projet sur les éléves a été
notable : 323 enfants ontbénéficié d'un dépistage
oculaire et 133 ont recu des lunettes. Cette
intervention a méme amélioré leur participation
en classe. Des visites de suivi dans neuf écoles
ont permis de s‘assurer que |'impact du projet se
prolongeait au-dela de la formation.




Deévelopper la langue
des signes cambodgienne

Le comité de la langue des signes, qui fait partie
intégrante de I'INES, a poursuivi ses travaux en
2024 pour développer et documenter la langue
des signes cambodgienne (CSL). Six missions de
terrain ont été effectuées, au cours desquelles
376 nouveaux signes ont été enregistrés. Ces
signes contribueront & la création de matériel
pédagogique actualisé, y compris un nouveau
manuel de biologie pour les classes de 5e.

Tous les contenus seront disponibles sur
la plateforme  Signs Discovery, un outil
d’apprentissage en ligne évolutif concu pour
soutenir I'apprentissage de la langue des signes
et promouvoir "éducation inclusive. En outre,
2 750 manuels imprimés intégrant la langue
des signes ont été produits pour les classes du
CM1 & la 6°, couvrant des matiéres telles que les
mathématiques, la littérature khmeére, Ihistoire, la
géographie et I'éthique.

Signes documentés
et créés

A

Promouvoir lI’education
inclusive pour les eleves
malentendants

Pourrenforcerl’éducationinclusive, un programme
structuré de formation & l'interprétation en langue
des signes cambodgienne a été finalisé en 2024.

Développé par un expert international et adapté
en khmer par le biais d'ateliers de validation
collaboratifs, le programme fournit un cadre basé
sur les niveaux visant & renforcer les compétences
des enseignants des écoles spécialisées et des
membres du comité de la langue des signes.

En attendant |'approbation officielle du ministére
de I’Education, le programme représente
une étape clé vers la professionnalisation
de linterprétation CSL et la promotion
d’environnements d’apprentissage plus inclusifs
pour les étudiants sourds et malentendants.

N
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TEMOIGNAGE - CHI Piseth,
11 ans, béneéficiaire du projet
« Low Vision » de la province
de Kampot

Je m’appelle Chi Piseth, [‘ai onze ans et je suis en
CM2 & ['école primaire Raksmey Khemarak de Krong
Bokor, dans la province de Kampot. Je vis dans le
village de Kilo12, dans la commune de Koh Toch,
avec mes parents et mes deux fréres et sceurs.

D’aussi loin que je me souvienne, une déficience
visuelle persistante m’a toujours empéché de voir
au loin. Bien que capable de participer aux taches
ménagéres, le tableau noir de la salle de classe
prenait une forme indistincte, causant une frustration
qui entravait ma soif de connaissances. En raison de
cette contrainte visuelle, I’école, un endroit que j‘aime
tant, m’a souvent donné du fil & retordre pour suivre
le rythme de mes camarades. Pourtant, la gentillesse
sans faille de mes amis proches a été un réconfort
constant.

Ils m’ont toujours inclus dans leurs jeux et ne se sont
jamais moqués de moi & cause de ma vue. Mon
parcours scolaire a commencé en CPdans cette école,
mais je ne me souviens pas d’avoir réalisé d’examen
de la vue & cette époque. Ce n’est que récemment
B : .
que j‘ai bénéficié d’une évaluation compléte de ma
vision. L'examen ophtalmologique déterminant a eu
lieu prés de mon école, mais je ne me souviens plus
des détails. Ce dont je me souviens précisément, c’est
la personne compatissante qui a examiné mes yeux

avec soin et m’a expliqué les nuances de ma vision.
Lors de cette rencontre, j‘ai recu ma premiére paire
de lunettes. L'arrivée de ces lunettes dans ma vie
s’est accompagnée d’un changement profond. Mon
professeur, avisé, m’a placé & I'avant de la classe,
ce qui m’a permis de voir le tableau clairement et
de participer activement aux cours. Mes résultats
scolaires se sont ainsi considérablement améliorés,
en particulier en mathématiques, une matiére qui a
toujours nourri ma curiosité intellectuelle. Le plaisir de
résoudre des problémes complexes et I'amélioration
de mes notes me motivent & continuer & travailler dur.

Le soutien infaillible de mes professeurs et de mes
camarades de classe a été exceptionnel. Mon
professeur reste attentif & mes besoins et mes
camarades de classe m’incluent toujours dans
leurs jeux pendant les récréations. Gréce & une
vision plus claire, ma confiance a grandi, ce qui a
profondément enrichi mon expérience scolaire. Mon
réve est de devenir médecin, afin de soulager la
souffrance et améliorer la vie des autres. Renforcé
par le soutien que jai recu, je vois maintenant le
champ des possibles devant moi. J’envisage I'avenir
avec enthousiasme et je m’engage & travailler dur
pour atteindre mes objectifs.

Je suis profondément reconnaissant au projet « Low
Vision » de m’avoir fait le don inestimable de voir le
monde dans tous ses détails vibrants et complexes.

,@ STRATEGIE EN 2025

Promouvoir I’éducation inclusive par la
sensibilisation du public et la formation spécialisée
des enseignants pour les éléves sourds ou aveugles

W7727777777 4

en développant des ressources, en les diffusant et en
plaidant en faveur de financements additionnels

W 227777777774

Soutenir 'adaptation des programmes
d’études afin de garantir une éducation de qualité
aux enfants souffrant de déficiences visuelles ou
auditives sur la base des recommandations de
I"évaluation finale des écoles spécialisées.

W 727777777774

Renforcer la langue des signes cambodgienne
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OBJECTIF

} Permettre aux enfants de s approprle
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~ (re)decouverte

Dés ses débuts dans les camps de réfugiés,
Krousar Thmey a souhaité .favoriser chez les
enfants un sentiment d’appartenance & la société
cambodgienne, et faciliter ainsi leur enracinement et
leur (ré)intégration sociale lors du rapatriement. La
Fondation a mis en place des expositions culturelles
grand public et initié des cours d’arts pour les
enfants, afin de leur enseigner la musique, les danses
traditionnelles et le théatre d’ombres.

Outre la transmission d’une culture et d’un savoir-faire
d’une génération & une autre, Krousar Thmey demeure
convaincue que l‘art représente une formidable thérapie
pour les enfants au passé difficile ou en situation de
handicap. Aujourd’hui, le programme se décline en deux
volets : une école d’arts et de culture khmers & Serey
Sophon, et des activités artistiques dans les structures de
protection de Krousar Thmey,

Suite au transfert des cing écoles spécialisées de
Krousar Thmey aux autor'gtes cambodgiennes en 2019,
Ienselgnement cult P

- artistique dlspense au sein de
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Activites artistiques et culturelles
dans les structures de protection

Depuis 34 ans, Krousar Thmey propose des activités
culturelles et artistiques & tous les bénéficiaires du
programme de Protection de I'enfance. A travers
des cours de musique et de danse traditionnelles,
le théatre d'ombres, la célébration de fétes
khméres, ainsi que les visites culturelles, les enfants
développent leur créativité et leur confiance en soi.
C'est également un moyen thérapeutique pour eux
de s’exprimer autrement que par des mots, ce qui
contribue au processus de guérison d’expériences
traumatisantes. Enfin, ces enseignements leur
permettent de renouer avec leur identité et de
mieux s'‘approprier leur culture.

Par ailleurs, les enfants sont réguliérement invités
a se produire lors de célébrations publiques
pour promouvoir la culture khmére. En tout, dix
représentations publiques ont eu lieu en 2024. En

outre, plusieurs sorties culturelles ont été organisées,
notamment & |'Institut francais du Cambodge suite
& la signature d'un accord de partenariat en février
2023. Depuis, les enfants des centres de Teuk Thla
et de Takhmao se rendent une fois par mois & la
médiathéque de I'Institut et visitent régulierement
ses expositions.

EN 2024

N

‘476 E éléves inscrits pendant

I'année scolaire

éléves dans la troupe
permanente de |'école d'arts

17

enfants de nos structures de
protection de |'enfance

162

Yo"

La troupe permanente de Krousar Thmey presente
av public les talents de la danse Mohaori

En 2024, Krousar Thmey a organisé un
événement artistique extraordinaire, permettant
a la troupe de I'école darts de partager son
talent exceptionnel en danse Mohaori. Ce
spectacle remarquable a eu lieu a I'Association
Kok Thlok & Phnom Penh, ou la troupe a captivé
le public au rythme de cette danse datant
du 9% siécle. La danse Mohaori est réputée
pour son ensemble orchestral complexe et ses
récits expressifs, oU les gestes des interprétes
communiquent des textes chantés qui résonnent
profondément dans la société khmére.

L'événement, intitulé « A l'art-rencontre de l'autre »,
a été rendu possible grace au partenariat entre
Krousar Thmey, I'Institut francais et le Lycée
francais. Le spectacle a attiré prés de 600
personnes et a permis de récolter environ 5 000
dollars. Cette soirée résolument inclusive a non
seulement célébré la riche tradition de la danse
Mohaori, mais a également mis en lumiére les
talents de douze danseurs sourds et d’un duo

de musiciens aveugles, qui ont démontré leurs
compétences sur scéne, prouvant ainsi que |‘art
n'a pas de limites.

Outre les spectacles captivants, |'événement
proposait des ateliers éducatifs axés sur le
braille et la langue des signes cambodgienne,
afin de sensibiliser le public et de promouvoir
I'accessibilité  pour tous. Cette soirée a
véritablement mis en évidence le pouvoir de 'art
d’unir, d'inspirer et de faire tomber les barriéres.




DEVELOPPEMENT

CULTUREL ET ARTISTIQUE

((

TEMOIGNAGE - Pouy
Dareurng, 17 ans, éleve
soutenue par I’ONG SKK,
bénéficiaire de |’école d’arts

Pouy Dareurng, éléve en Terminale au lycée
du district de Phnom Srok, est une défenseure
passionnée de l'art et de la culture khmers.
Depuis trois ans, elle perfectionne ses talents
de danseuse & ['école d’arts de Krousar Thmey,
un parcours motivé par son amour profond
pour les traditions khméres et son désir de les
promouvoir & |’échelle mondiale.

Bien qu’elle vienne d’une famille ou personne
n‘a jamais pratiqué l'art, Dareurng réve de
devenir professeure de danse. Elle espére
partager la beauté de la danse khmére avec
les jeunes éléves de sa communauté et de
tout le pays. Se remémorant ses premiéres
expériences, Dareurng se souvient du défi
que cela représentait au début, car elle avait
du mal & bouger ses bras en synchronisation
avec le style de danse. « J'ai essayé d'imiter les
mouvements du professeur, méme si mes bras
me faisaient un peu mal », raconte-t-elle. Mais
sa persévérance a porté ses fruits. Aujourd’hui,
Dareurng interpréte avec assurance des danses

traditionnelles telles que le Choun Por, le Neary
Chea Chour et le Romvong Khmer Style, et se
produit méme pour des invités étrangers en
visite dans sa ville natale. Elle déclare : « Je
me sens heureuse, sire de moi et fiere de me
produire sur scéne. »

Outre la danse, Dareurng étudie également la
peinture et le dessin, méme si elle admet que ses
compétences dans ces domaines ne sont pas
aussi solides. Néanmoins, elle a publié un jour
sur les médias sociaux son dessin d’une fleur de
Romduol, qui a été salué pour son charme.

Le message qu’elle adresse & ses pairs est clair :
« Ne renoncez pas a ce que vous pensez
ne pas pouvoir faire. Faites ce premier pas
et vous serez surpris de ce que vous pouvez
accomplir. » Dareurng pense que tous les jeunes
Khmers devraient se réunir pour apprendre
et célébrer les arts, en embrassant la richesse

culturelle qu'ils ont & offrir. ) )

,@ STRATEGIE EN 2025

Soutenir les arts et la culture khmers
en collaborant avec le ministére de la
Culture et des Beaux-Arts et en préparant
progressivement la transition

W//7/777777774

Renforcer I’éducation artistique en
impliquant les écoles publiques et en recrutant de
nouveaux membres pour la troupe artistique de
I"école d'arts de Serey Sophon

W/ /7772777/4

Favoriser I’épanouissement des jeunes et
I'expression créative par le biais d'un encadrement
renforcé, de voyages culturels, de représentations
publiques et d’événements artistiques organisés
dans les écoles

W//7777277774




Aider les jeunes Cambodgiens a construire
leur avenir en facilitant 'accés

N II s , e
al’enseignement uvpérieur,

. @

ala professionnelle

et

Depuis 2011, Krousar Thmey assure
le suivi des jeunes bénéficiaires de
ses programmes et les accompagne
dans la construction de leur avenir,
notamment pour leurs démarches
d’accés a l’enseignement supérieur,
a la formation professionnelle ou &
I’emploi.

La Fondation leur apporte des conseils,
un suivi personnalisé et une orientation
vers la voie la plus adaptée a leurs
besoins et & leurs envies. Les chargés
de projet proposent également divers
ateliers et formations aux collégiens
et lycéens, dans le but d‘améliorer
leurs compétences interpersonnelles
et non-techniques sur divers sujets
tels que le savoir-étre, la confiance

en soi, la résolution de problémes, la
communication, la préparation aux
entretiens, ou encore la définition
d’objectifs de vie.

Suite. au transfert des écoles
spécialisées en 2019, I'INES est devenu
responsable du suivi des jeunes en
situation de handicap visuel ou auditif,
avec le soutien de Krousar Thmey qui
est également directement impliqué
dans le suivi des jeunes (cas internes et
externes) du programme de Protection
del’enfance. Le soutien aux cas externes
a été lancé officiellement en 2024
suivant la stratégie globale de Krousar
Thmey de renforcer durablement la
communauté.



Voir un jeune démarrer avec confiance une carriére
qui lui correspond vraiment; & ses compétences, & ses
passions, & son identité, telle est le coeur de I'action de
Krousar Thmey. En 2024, Krousar Thmey a poursuivi
son engagement en faveur de l‘autonomisation des
étudiants & travers plusieurs initiatives clés, en se
concentrant notamment sur |‘orientation vers des

carriéres épanouissantes et des opportunités éducatives
futures.

Nos équipes spécialisées dans |'orientation universitaire
et professionnelle sont divisées en deux branches
bienveillantes, I'une s'étendant au sud (Phnom Penh
et Kampong Cham), I'autre au nord (Siem Reap et
Banteay Meanchey). L'objectif du projet étant de libérer
le potentiel de chaque éléve, a travers des conseils et
un soutien sur mesure lors de séances individuelles et
collectives pour les lycéens, y compris les enfants &
partir de 13 ans, qui peuvent également bénéficier de
ces opportunités de formation.

Ces sessions vont au-deld des connaissances du
programme scolaire, en dotant les étudiants de
compétences essentielles pour passer des entretiens et
en répondant & leurs besoins et aspirations plus larges.
Nous facilitons également les liens avec I'enseignement
supérieur et les possibilités de formation professionnelle,
en organisant des visites et des partenariats avec
plus de 10 universités et 15 centres de formation
professionnelle. Gréce & notre partenariat avec
I'Institut national pour I'éducation spécialisée, nous
apportons un soutien spécifique aux lycéens sourds ou
aveugles, en matiére de découverte de soi, de soins
de santé mentale et de compétences essentielles dans
la vie quotidienne. Notre programme de placement

se concentre sur |'orientation des étudiants vers des
carrieres épanouissantes. En 2024, nous avons
proposé une formation en compétences non techniques
a 203 éléves de notre programme de Protection
de I'enfance et a 173 éléves des lycées spécialisés.
Krousar Thmey reconnait les obstacles auxquels ces
éléves sont confrontés et ceuvre pour leur réussite. Dans
le cadre du programme de Protection de I'enfance en
particulier, nous soutenons les étudiants universitaires
et les stagiaires professionnels en leur proposant un
soutien financier, matériel et administratif.

Les étudiants en formation professionnelle bénéficient
d’une aide aux dépenses quotidiennes, tandis que les
étudiants universitaires vivant seuls recoivent une aide
au logement. Nous fournissons également du matériel
indispensable, tel que des ordinateurs portables, des
uniformes ou des ustensiles de cuisine, ou encore des
produits cosmétiques en fonction des besoins. En 2024,
17 éléves ont bénéficié de ce soutien pour continuer &
apprendre et & réussir.

L'histoire de KER Tola est exemplaire. C'est
la premiére bénéficiaire du programme de
Protection de I’enfance & poursuivre une
carriére dans la santé. Elle prépare actuellement
un dipléme d’infirmiére au centre de santé
régional de Kampong Cham. Animée par le
réve de devenir sage-femme d’ici 2027, elle
travaille assidiment et a obtenu une bourse
gouvernementale compléte en reconnaissance
de son dévouement.

Son enfance & Siem Reap a été marquée
par l'adversité. A I'age de 12 ans, suite & la
séparation de ses parents, elle et ses sceurs
se sont retrouvées seules. En 2014, Krousar
Thmey leur a offert stabilité et espoir. Deux ans
plus tard, elle rejoint la maison familiale de
Kampong Cham, ou elle s’épanouit dans un
environnement protecteur.

Aprés ['obtention de son baccalauréaten 2022,
elle poursuit sa passion pour la santé en faisant
du bénévolat dans le département de la santé
de la province de Tbong Khmum. Elle y acquiert
des compétences fondamentales allant de
I'administration de sérum & I'apport d’oxygéne
aux patients. Avec le soutien de Krousar Thmey,
Tola est devenue indépendante, apprenant &
gérer ses responsabilités et & s’exprimer avec
confiance.

« L'éducation est un outil puissant. Méme si
vous échouez, osez aller de I'avant », confie-
t-elle. L'histoire de Tola illustre le pouvoir de
I'éducation et de la résilience. Gréce & son
engagement et au soutien de Krousar Thmey,
elle a réécrit son avenir, prouvant qu’avec de
la persévérance et de la solidarité, tout devient

possible.

<

Orienter les jeunes vers des parcours
professionnels grace & des séances de conseil
réguliéres dans les centres et les communautés,
adaptées & leurs compétences et a leurs aspirations

Elargir les possibilités d’apprentissage
inclusif en renforcant les partenariats avec
les universités et les centres de formation
professionnelle

Soutenir les jeunes souffrant de déficiences
visuelles ou auditives au moyen de services ciblés,
d’une formation aux compétences non techniques,

d’un suivi et d'un engagement familial, afin d‘améliorer

durablement 'accés & |'éducation et a I'emploi




HYGIENE ET SANTE

OBJECTIF

Protéger la santé des enfants et
du personnel cambodgiens, afin

qu’ils puissent s’epanovir
pleinement ¢ tont qqu’enfants,
adolescents ' adultes

Le projet Hygiéne et santé vise a
fournir a tous les enfants et membres du
personnel de Krousar Thmey des soins
médicaux renforcés afin d’améliorer
leur santé et d’assurer leur bien-étre
quotidien.

Il s‘agit notamment d'éduquer les
enfants et de former le personnel aux
bonnes pratiques d’hygiéne, a la
sécurité alimentaire et a la prévention
des maladies infectieuses.

En 2020, les activitds en matiére
d’hygiéne et de santé entraient dans le
cadre d'un projet transversal, commun
aux programmes de Protection de
I'enfance et d’Education des enfants
sourds ou aveugles.

Depuis 2022, le projet a bénéficié
exclusivement aux enfants et au
personnel du programme de Protection
de l'enfance et du programme de
Développement culturel et artistique. Le
ministére de |'Education est désormais
responsable de la santé des éléves et
du personnel des écoles spécialisées.




HYGIENE ET SANTE

Nourrir les cceurs et la sante
a Krousar Thmey

En 2024, nous avons réussi & étendre notre réseau
a 13 hépitaux publics, tant au niveau national que
régional, et & 7 partenaires spécialisés, améliorant
ainsi l'accés aux services de santé essentiels. Ces
partenariats nous ont permis de fournir des soins
médicaux de base, des vaccins contre |'hépatite
B, des dépistages de routine et des soins dentaires
aux enfants et au personnel. Nous avons maintenu
des protocoles de suivi minutieux pour contréler
les résultats sanitaires et avons facilité |'orientation
vers des traitements spécialisés en cas de besoin,
garantissant ainsi des soins complets & tous les
bénéficiaires.

Le soutien en matiére de santé mentale est resté la
pierre angulaire du programme, en abordant le
bien-étre émotionnel et en renforcant la résilience.
Grace au dépistage précoce, aux soins préventifs
et aux services psychologiques intégrés, le projet a
contribué de maniére significative a la santé et au
bien-étre de notre communauté.

Initiatives de renforcement des
capacités et de formation en 2024

L'engagement de Krousar Thmey & soutenir les
enfants défavorisés se refléte dans trois d'initiatives
de formation & la santé complémentaires en
2024. En tout, 232 participants ont pris part
a ces programmes : 70 membres du personnel
ont bénéficié d'un renforcement ciblé de leurs
compétences, 162 enfants et jeunes ont participé
a des activités de prévention et de sensibilisation.
Le renforcement des capacités du personnel a porté
sur des domaines clés, tels que les premiers secours
(avec Help Kampuchea), la sécurité alimentaire
(en collaboration avec le département provincial
de la santé de Siem Reap) et la santé sexuelle et
reproductive (en partenariat avec M’Lop Russey).

Ces sessions ont considérablement amélioré
les compétences du personnel afin de mieux
répondre aux besoins médicaux, nutritionnels et
psychosociaux des enfants. Parallélement, les
enfants et les jeunes ont réguliérement suivi des
séances d'hygiéne personnelle et de prévention de
la dengue dispensées par les conseillers de santé
et le personnel soignant de nos centres, ce qui a
contribué & promouvoir leur santé physique et leur
sécurité.

Enfin, depuis le lancement du programme
d’amélioration du bien-étre psychologique en
2022, plus de 70 membres du personnel en ont
bénéficié, ce qui a entrainé une augmentation de
la résilience et des changements de comportement
positifs chez les enfants pris en charge.

Ensemble, ces efforts de formation stratégique
renforcent le cercle de soins de Krousar Thmey,
favorisant des environnements sirs et solidaires,
ainsi que |'épanouissement sain de tous. Un soutien
continu nous permettra d'étendre et d'approfondir
leur impact.

3 EN 2024

enfants soutenus

434
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nouveaux enfants vaccinés

| 77777777/
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dentaires dans nos centres)

enfants suivis individuellement

85
par des psychologues

| 77777777/

enfants suivis par un dentiste local :
(5 séances générales de controles

TEMOIGNAGE -

CHUM Samnang, 8 ans,
bénéficiaire de Krousar Thmey,

a bénéficié d’ un suivi psychologique
Né en 2017, le jeune CHUM Samnang a connu une
vie difficile. Grandissant dans un environnement trés
défavorisé, Samnang a subi des violences au sein

de sa famille et, enfant, a été contraint de travailler,
arpentant les rues pour vendre des marchandises.

Ces expériences douloureuses ont laissé de
profondes cicatrices émotionnelles. C’est un enfant
qui parlait peu, arborait un air larmoyant, préférait
Iisolement et avait du mal & réussir & I'école. Cela a
été compliqué pour les enseignants et les soignants
de dialoguer avec lui, car il ne réagissait que trés
peu et résistait aux efforts de communication.

Cependant, tout a changé lorsque Samnang a été
accueilli au centre de protection de long terme de
Siem Reap le 27 juillet 2023. Gréce & des soins
attentifs et au soutien de l'organisation TPO, qui
'a accompagné pendant 12 séances dédiées,
Samnang a commencé a guérir.

Auvjourd’hui, le changement est remarquable.
Samnang parle et joue avec ses pairs, se livre
aux soignants et participe activement aux activités
d’apprentissage.

Il est devenu nettement plus confiant, interagissant
avec le personnel, faisant ses devoirs et montrant
un réel intérét pour I'éducation. Son entétement s’est
transformé en coopération, et il participe désormais
aux tGdches ménagéres et s’'occupe méme de sa mére.

39

,@ STRATEGIE EN 2025

Renforcer les partenariats intersectoriels
avec les organisations de santé et les autorités

W7/7777777777

dentaires et psychosociaux

Renforcer le soutien psychologique

en formant le personnel aux soins de santé
mentale, avec I'appui d'un accompagnement
continu.

W7/772777777724

Sensibiliser les familles et bénéficiaires
de la communauté a la santé en organisant
réguliérement des séances d'éducation sur les
soins primaires et les premiers secours

W7727777777 24

locales afin d‘améliorer l'accés aux soins médicaux,



RAPPORT

FINANCIER

L’année 2024 ne montre aucun
signe d’amélioration de la situation
financiére de Krousar Thmey par
rapport a 2023.

Sans les revenus d’intéréts générés
par le dépét a terme du financement
provenant de la vente d’actifs, le
financementrecuen2024n’atteintque
61% du budget prévu globalement.

Avec les intéréts percus, il représente
91% du budget global initial prévu
pour 2024.

Malgré  les  revenus  d'intéréts,
I'organisation  maintient une position
fragile. Les opérations sur le terrain ont
été réduites, afin de préserver la stabilité
financiére sans compromettre les services
de base destinés aux enfants marginalisés

Un soutien supplémentaire est nécessaire
de toute urgence pour soutenir et
développer notre  programme  de
Protection de l|'enfance, d’autant plus
que Krousar Thmey reste la seule ONG
au Cambodge a fournir certains types
de services tout en respectant les valeurs
traditionnelles cambodgiennes.

D >

o< REPARTITION DES DEPENSES PAR PROGRAMME ET PAR PROJET EN 2024

Dépenses par programme Notes 2024 2023 Var.
Protection de |'enfance (1) 518 131 555 660 -7%
Education pour enfants sourds ou aveugles (2) 165 463 267 934 -38%
Développement culturel et artistique (3) 74 723 70014 7%
Orientation universitaire et professionnelle (4) 43 274 31 671 37%
Hygiéne et santé (5) 71 007 74775 -5%

Total (USD)

872598 1000055 =13%

Total (EUR)*

806 455 924 401

Total (CHF)* *
* Taux moyen annuel en 2024 : 1USD = 0, 9242FUR ou 0,8805CHF

Notes

1. Les dépenses du programme de Protection de |'enfance ont
diminué de 7% en raison de la fermeture de deux maisons
familiales dans les provinces de Kampong Cham et de Siem
Reap & la fin du mois de mars 2024.

2. les dépenses du programme d'Education des enfants sourds
ou aveugles ont diminué de 38% selon la stratégie de Krousar
Thmey suite au transfert des écoles spécialisées au ministére de
I'Education, de la Jeunesse et des Sports.

3. En collaboration avec [Institut francais du Cambodge et
I'association d'artistes Kok Thlok, deux spectacles culturels ont
été organisés par |'école d'arts et de culture khmers & Phnom
Penh.

4. lesdépensesdu projet Orientation universitaire et professionnelle
ont augmenté de 37% en raison de |'extension du projet aux
lycéens et de 'augmentation du nombre global de participants.

5. Les dépenses du projet Hygiéne et santé ont diminué de 5% en
raison du manque de consommables COVID-19 et du fait que
seulement 50% des kits d’hygiéne corporelle ont été livrés aux
centres de protection et aux maisons familiales.

BUDGET

v
—~ 950 000

768 323

898 928

® Protection de I'enfance

@ Education pour enfants sourds ou aveugles

@ Développement culturel et artistique
Orientation universitaire et professionnelle

@® Hygiéne et santé

%

MOINS DE
DE FRAIS ADMINISTRATIFS




D
SOURCES DE FINANCEMENT

RAPPORT

Account name Notes 2024 2023 VAR.
Devise: USD

Dons recus directement au Cambodge 124 407 134 361

Dons d'organisations et de fondations (1) 63 555 100 209 -37%
Dons des autorités cambodgiennes (2) 11 180 19 000 -A41%
Dons privés (3) 49 673 15152 228%
Autres revenus 309 924 24 002 1191%
Recettes provenant de spectacles culturels (4) 275 -100%
Produits d'intéréts et gains de change (5) 301 830 23727 172%
Revenus exceptionnels 8 093

Fonds du réseau international Krousar Thmey 414 484 248 480 67%
Krousar Thmey France (6) 114 020 30010 280%
Krousar Thmey Suisse (7) 300 464 218 470 38%
Dons en nature 16 658 6 378 161%
Don de riz 10 255 6238 64%
Autres dons en nature 6403 140 4473%
Total ressources (USD) 865 473 413 221 109%
Total ressources (EUR) * 799 870 381 961 109%
Total ressources (CHF) * 762 049 371 435 105%

Note

1. Les dons recus directement au Cambodge de la part d’organisations et de fondations soutenant les structures de Protection de I'enfance et

I'Education des enfants sourds ou aveugles ont diminué.

2. Les dons des autorités cambodgiennes pour les activités de I'école d'arts et de culture khmers dans la province de Banteay Meanchey ont diminué.

3. Les dons privés ont augmenté de 228%, grdce & d'importants donateurs individuels soutenant les activités de Krousar Thmey, notamment les

spectacles culturels de I'école d'arts et de culture khmers.

4. Lles recettes provenant des spectacles culturels ont été reclassées dans la catégorie des dons privés.

5. Krousar Thmey a déposé le produit de la vente des ressources dans une banque commerciale locale sous forme de dépéts & terme avec des
périodes d'échéance allant de 0 & 4 ans. Les intéréts seront percus & I'échéance. En outre, Krousar Thmey a bénéficié de gains de change grace
& la conversion de CHF et d’'EUR en USD. Les revenus d'intéréts et les gains de change ont représenté 34,87% des recettes totales des fonds.

6. Krousar Thmey France a versé 21 488,00 USD sur ses fonds propres & Krousar Thmey Cambodge pour couvrir ses frais de fonctionnement.

7. Les dons transférés par Krousar Thmey Suisse & Krousar Thmey Cambodge pour les frais de fonctionnement, effectués deux fois par an, ont

augmenté de 38%.

D RELIQUAT DU FONDS
= Disponibilités a la fin de I'année

Intitulé du compte Notes 2024 2023 VAR.
Excédent/(déficit) de I'exercice (1) (7 125) (586 834) -99%
Solde du fonds reporté (2) 4 259 331 4012 342 6%
Recettes en capital provenant de la vente de ressources 160 000 -100%
Fonds non alloués recus de Krousar Thmey France 673 823 -100%
Total des comptes bancaires et de I'encaisse a la fin de I'exercice (USD) 4 252 206 4 259 331 -0.17%
Total des comptes bancaires et des liquidités a la fin de I'exercice (EUR) * 3 929 889 3937 113 0%
Total des comptes bancaires et des liquidités a la fin de I'exercice (CHF) * 3744068 3828623 -2%

FINANCIER

REPRESENTE PAR

Intitulé du compte 2024 2023 VAR.
Comptes courants et comptes d'épargne & la banque (4) 326 081 101 902  220%
Compte & terme auprés de la banque (5) 3923 500 4153 500 -6%
Liquidités 2 625 3929 -33%
Total des comptes bancaires et de I’encaisse a la fin de I’exercice (USD) 4 252 206 4 259 331 0%
Total des comptes bancaires et de I’encaisse a la fin de I’exercice (EUR) * 3929 889 3937 113 0%
Total des comptes bancaires et de I’encaisse a la fin de I’exercice (CHF) * 3744 068 3 828 623 -2%
Note

(1) En 2024, le total des paiements d’exploitation et des recettes du fonds s'éléve respectivement & 872.598,00 USD et 865.473,00 USD, ce qui entraine un
déficit budgétaire de 7.125,00 USD. Krousar Thmey a utilisé son fonds de réserve pour couvrir le déficit et assurer la continuité des activités de Krousar Thmey

Cambodge.

(2) (3) Le solde du fonds reporté a augmenté de 6% en 2024, tandis que le total des soldes des comptes bancaires et de trésorerie & la fin de I'exercice financier a

diminué de 0,17%.

(4) (5) Les comptes courants et les comptes d'épargne ont augmenté de 220%, tandis que le compte de dépét a diminué de 6%.

>

Optimiser la qualité de |'aide apportée aux
enfants vivant dans les structures d’accueil

4
4

Soutenir tous les jeunes suivis dans le
cadre du projet d'Orientation universitaire et
professionnelle pour qu'ils s'insérent dans le
monde du travail

V77777777774
l iz

Transférer le programme de
Développement culturel et artistique
aux autorités compétentes (ministére de la
Culture et des Beaux-Arts et ministére de
I'Education) : assurer I'intégration de I'école
d‘arts et de culture khmers de Serey Sophon
dans le systétme d’'éducation publique

V7777777777 A7 2V
|z

Renforcer le programme de Protection de |'enfance :

cg OBJECTIFS STRATEGIQUES 2021-2025

le coeur de l'action de Krousar Thmey

Autonomiser les familles des enfants réintégrés
en leur proposant des solutions durables

Faire reconnaitre par la population cible et les
autorités cambodgiennes |'expertise de Krousar
Thmey en matiére de protection de I'enfance et de
services de réinsertion sociale durable

Finaliser la période de transition pour

le transfert du programme Education au
ministere de I’Education afin que celui-ci prenne
en charge les services et projets innovants pour les
enfants en situtation de handicap visuel ou auditif.

NG5 6
|




AUTORITES PUBLIQUES CAMBODGIENNES

SA MAJESTE LE ROl NORODOM SIHAMONI
SA MAJESTE LA REINE MERE NORODOM
MONINEATH SIHANOUK

M. LE PREMIER MINISTRE SAMDECH MOHA
BORVOR THIPADEI HUN MANET

M. LE PRESIDENT DU SENAT SAMDECH AKKA
MOHA SENA PADEI TECHO HUN SEN
SAMDECH DR. BUN RANY HUN SEN

LE GOUVERNEMENT ROYAL DU CAMBODGE
LE MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES DU
CAMBODGE

LE MINISTERE DE L'EDUCATION, DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS

LE MINISTERE DE LA CULTURE ET DES BEAUX-ARTS
LE MINISTERE DE LA DEFENSE

LE MINISTERE DE L'INFORMATION

LE MINISTERE DE L'INTERIEUR

SON EXCELLENCE LAMBASSADEUR DU
CAMBODGE AUPRES DE L'UNESCO

SON EXCELLENCE LAMBASSADEUR DU
CAMBODGE EN FRANCE

ORGANISATIONS, FONDATIONS
& INSTITUTIONS

ASSOCIATION LES AMIS DES ENFANTS DU
MONDE

DONATEUR INDIVIDUEL : PETER TSCHOFEN
DONATEUR INDIVIDUEL : SUZANNE ROY, GRANTS
BARBE.

FAMILLE DUBRULLE

FONDATION AMANJAYA

FONDATION ANDRE & CYPRIEN

FONDATION ENFANCE ESPOIR

FONDATION GERTRUDE HIRZEL

FONDATION GREEN LEAVES EDUCATION
FONDATION MASALINA

FONDATION MAY-OUI

FONDATION PHILANTHROPIQUE FAMILLE
SANDOZ

FONDATION STIFTUNG HIRTEN KINDER

FONDS MECENAT SIG

INTERNATIONAL COUNCIL FOR EDUCATION OF
LA VOIX DE L'ENFANT

MIWAKO FUJIWARA - FONDATION MUSICA
FELICE

MUSICA FELICE

ORGANISATION RAKSA KOMA

- OVERBROOK SCHOOL FOR THE BLIND (ONNET)
- PEOPLE WITH VISUAL IMPAIRMENT (ICEVI)

- PEOPLE'S ACTION FOR INCLUSIVE DEVELOPMENT

(PAFID)
- ROTARY CLUB DE PERTH
- ROTARY CLUB DE PHNOM PENH
- TALIKA
- UNICEF

VILLES ET CANTONS

- COMMUNES DE COLLONGE-BELLERIVE,
HERMANCE ET DE VANDOEUVRES

- VILLE DE GENEVE

- VILLE DE MEYRIN

- VILLE D'HERMANCE

PARTENAIRES TECHNIQUES

- 11 HOPITAUX NATIONAUX ET PROVINCIAUX

- 3PC (PROGRAMME DE PARTENARIAT POUR LA
PROTECTION DES ENFANTS)

- ACLEDA BUSINESS INSTITUTE

- ANGKOR CHILDREN'S HOSPITAL

- ANGKOR UNIVERSITY

- ASIA EURO UNIVERSITY

- ASSOCIATION OF THE BLIND IN CAMBODIA

- BROWN COFFEE

- CAMBODIA WORLD FAMILY

- CARITAS BATTAMBANG

- CHEA SIM UNIVERSITY OF KAMCHAYMEAR

- CHILDREN IN FAMILIES

- CHINESE UNIVERSITY OF HONG KONG

- CICADA

- CRC CAMBODIA

- DAMNOK TOEK

- DEAF DEVELOPMENT PROGRAMME

- DENTAL CLINIC OF PUTHISASTRA UNIVERSITY

- DON BOSCO TECHNICAL SCHOOL
SIHANOUKVILLE

- DON BOSCO VOCATIONAL TRAINING CENTER

- ECOLE DE PATISSERIE DU BAYON

- ECOLE HOTELIERE PAUL DUBRULE

- ENFANTS SOURDS DU CAMBODGE ET M. JEAN-
PAUL BERAHA

- EYE MOVEMENT DESENSITIZATION AND
REPROCESSING (EMDR)

- FRIENDS INTERNATIONAL

- GHEEKO

- GLOBAL PEACE ALLIANCE - CAMBODIA

INSTITUT NATIONAL POUR L'EDUCATION
SPECIALISEE

KAMPUCHEA BALOPP

KANTHA BOPHA IV CHILDREN'S HOSPITAL

LA GUILDE EUROPEENNE DU RAID

MITH SAMLANH

M’LOP TAPANG

MLUP ORGANISATION RUSSEY

NATIONAL EMPLOYMENT AGENCY BATTAMBANG
NATIONAL EMPLOYMENT AGENCY PHNOM PENH
NATIONAL POLYTECHNIC INSTITUTE OF
CAMBODIA

NATIONAL TECHNICAL INSTITUTE FOR THE DEAF
NATIONAL UNIVERSITY OF BATTAMBANG
NATIONAL UNIVERSITY OF MANAGEMENT
NGO EDUCATION PARTNERSHIP (NEP)
ONE-2-ONE

OUTREACH BTB

PANHA CHIET UNIVERSITY

PANNASASTRA UNIVERSITY OF CAMBODIA

PSC EDUCATION CENTER

REPRODUCTIVE HEALTH ASSOCIATION OF
CAMBODIA

ROYAL UNIVERSITY OF LAW AND ECONOMICS
ROYAL UNIVERSITY OF PHNOM PENH

SALA BAT HOTEL AND RESTAURANT SCHOOL
SANOF|

SIGNS DISCOVERY ASSOCIATION

SIPAR

SKATEISTAN

SY GUECH INSTITUTE

TAKEO EYE HOSPITAL (CARITAS)
TRANSCULTURAL PSYCHOSOCIAL ORGANIZATION
(TPO)

TRAPEANG SANGKAE COMMUNITY BASED
ECOTOURISM-KAMPOT

UNIVERSITY OF CAMBODIA

UNIVERSITY OF MANAGEMENT AND ECONOMICS

UNIVERSITY OF SOUTH-EAST ASIA
WOMEN'S RESOURCE CENTER

ENTREPRISES

AMANJAYA HOTEL

ANGKOR ARTWORK (ERIC STOCKER)
BAJAJ INTRACITY

BLIND MASSAGE CENTER

BODIA NATURE

CAMH CO. LTD

CMDK

D+Z URBAN HOTEL

- KHMER CERAMICS & FINE ARTS CENTER

- LONG RA (MECANICIEN)

- PROMOTION FOR DISABILITY PROJECT

- PUNLEU THMEY RESTAURANT

- RADIO HAPPINESS VOICE FOR THE BLIND

- SAN FRANSISCO COMPANY

- SEIN LIM

- SENG POV (MECANICIEN)

- SMART CAMBODIA

- SOCIAL COFFEE

- SOFITEL PHNOM PENH PHOKEETHRA

- SOFT SKILL PROFESSIONAL TRAINING SERVICE

- TEMPLATION ANGKOR BOUTIQUE

- THALIAS (MALIS RESTAURANT, KHEMA, ARUNREAS
HOTEL)

- TOP STREET RESTAURANT

- VOICE OF THE BLIND (RADIO)

EQUIPES KROUSAR THMEY
LES BENEVOLES, VOLONTAIRES ET SALARIES DE

KROUSAR THMEY FRANCE, KROUSAR THMEY SUISSE
ET KROUSAR THMEY CAMBODGE.

ET TOUS LES DONATEURS PRIVES
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